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Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa
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Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 1

Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise.
Warnhinweise, VorsichtsmaBnahmen und
Instruktionen fir spezifische Gerate und Aufgaben
sind in der jeweiligen Geratedokumentation
enthalten.

Sorgen Sie dafir, dass die gesamte
Geratedokumentation, einschlieBlich dieser
Sicherheitshinweise, den Personen zur Verfligung
steht, die die Gerate bedienen oder warten.

Qualifiziertes Personal

Die Geratebetreiber sind selbst dafir
verantwortlich, dass Nordson Gerate durch
qualifiziertes Personal installiert, bedient und
gewartet werden. Qualifiziertes Personal sind
Mitarbeiter oder Beauftragte, die fur die sichere
Ausfuhrung der ihnen tUbertragenen Aufgaben
geschult worden sind. Sie sind vertraut mit allen
einschlagigen Arbeitsschutz- und Unfallverhitungs-
vorschriften sowie korperlich imstande, die ihnen
Ubertragenen Aufgaben durchzufihren.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Werden Nordson Geréate anders verwendet als in
der mit den Geraten gelieferten Dokumentation
beschrieben, kann es zur Verletzung von Personen
oder zur Beschadigung von Geraten kommen.

Beispiele fir nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung:

* \erwenden unvertraglicher Materialien
* unberechtigte Anderungen vornehmen

e Entfernen oder Uberbriicken von
Schutzvorrichtungen oder Verriegelungen

* \Verwenden unvertraglicher oder beschadigter
Teile

* \erwenden nicht zugelassener Hilfsgerate

® Betreiben der Gerate auBerhalb der maximal
zuléssigen Nennwerte

Vorschriften und Zulassungen

Achten Sie darauf, dass alle Gerate fur die
Umgebung ausgelegt und zugelassen sind, in der
sie eingesetzt werden sollen. Fir Nordson Gerate

erlangte Zulassungen verlieren ihre Gultigkeit,
wenn die Anleitungen fir Installation, Bedienung
und Wartung nicht befolgt werden.

Wahrend aller Schritte der Gerateinstallation sind
alle einschlagigen Vorschriften zu beachten.

Schutz von Personen

Um Verletzungen zu vermeiden, sind folgende
Anweisungen zu beachten:

* Die Gerate durfen nur von qualifiziertem
Personal bedient oder gewartet werden.

* Die Gerate dirfen nur betrieben werden, wenn
Schutzvorrichtungen, Turen oder Abdeckungen
in Ordnung sind und automatische
Verriegelungen ordnungsgeman arbeiten.
Schutzvorrichtungen dirfen nicht Gberbrickt
oder stillgelegt werden.

® Sicherheitsabstand zu beweglichen Geraten
halten. Vor Einstellen oder Wartung
beweglicher Gerate Spannungsversorgung
abschalten und bis zum vélligen Stillstand des
Gerates warten. Spannung gegen Einschalten
verriegeln und Gerét gegen unabsichtliche
Bewegungen sichern.

* Vor Einstellen oder Wartung unter Druck
stehender Systeme oder Komponenten
hydraulischen oder pneumatischen Druck
entlasten (entliften). Vor der Wartung
elektrischer Gerate Trennschalter betatigen,
gegen Einschalten verriegeln und
kennzeichnen.

* Fur alle verwendeten Materialien
Sicherheitsdatenblatter besorgen und lesen.
Anweisungen des Herstellers fir die sichere
Handhabung und Verwendung von Materialien
befolgen und empfohlene persénliche
Schutzausristung benutzen.

* Um Verletzungen zu vermeiden, auf
Restgefahren am Arbeitsplatz achten, die oft
nicht vollstandig vermieden werden kénnen,
zum Beispiel heiBe Flachen, scharfe Kanten,
unter Spannung stehende elektrische
Schaltkreise oder bewegliche Teile, die nicht
abgedeckt oder aus praktischen Griinden nicht
anderweitig geschutzt werden kénnen.

© 2008 Nordson Corporation
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2 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

FeuerschutzmaBnahmen

Zur Vermeidung von Feuer oder Explosionen sind
die folgenden Anweisungen zu befolgen:

* |n Bereichen, in denen leicht entzlindliches
Material benutzt oder gelagert wird, nicht
rauchen, schweiBen, schleifen oder offene
Flammen benutzen.

* Fir ausreichende Entliftung sorgen, um
gefahrliche Konzentrationen fllichtiger Partikel
oder Dampfe zu vermeiden. Lokale Vorschriften
oder die Sicherheitsdatenbléatter der Materialien
als Richtlinien benutzen.

* Bei der Arbeit mit leicht entziindlichen
Materialien unter Spannung stehende
Schaltkreise nicht provisorisch unterbrechen.
Spannung erst mit einem Trennschalter
abschalten, um Funkenbildung zu vermeiden.

* Sich mit den Standorten und der Lage von
Not-Aus-Tastern, Abschaltventilen und
Feuerldschern vertraut machen. Wenn in einer
Spriihkabine ein Feuer ausbricht, sofort das
Sprihsystem und die Absaugventilatoren
ausschalten.

* Gerate gemanB der entsprechenden Gerate-
dokumentation reinigen, warten, prufen und
reparieren.

* Nur Austauschteile benutzen, die fur die
Verwendung mit dem urspriinglichen Gerét
konstruiert sind. Wenden Sie sich zur Beratung
und Information Uber Ersatzteile an |hre
Nordson Vertretung.

Erdung

ACHTUNG: Die Benutzung defekter
elektrostatischer Gerate ist gefahrlich,
sie kann einen tddlichen Elektroschock,
Brand oder Explosion erzeugen.
Widerstandsprufungen sind in das
periodische Wartungsprogramm
aufzunehmen. Auch bei einem leichten
elektrischen Schlag sowie bei
Funkenbildung oder Funkenuberschlag
sind alle elektrischen oder elektro-
statischen Gerate sofort abzuschalten.
Das Gerat darf erst wieder in Betrieb
genommen werden, wenn das Problem
erkannt und beseitigt worden ist.

Alle innerhalb der Sprihkabine und in einem
Abstand bis zu 1 m (3 ft) von den Kabinen-
offnungen durchgefihrten Arbeiten gelten als
Arbeiten in einem explosionsgefahrdeten Raum der
Klasse 2, Bereich 1 oder 2; es mussen die
Vorschriften nach NFPA 33, NFPA 70 (NEC Artikel
500, 502 und 516) und NFPA 77 in der jeweils
letzten Fassung beachtet werden.

* Alle elektrisch leitenden Objekte in den
Spriihbereichen missen geerdet sein; der
Widerstand darf h6chstens 1 Megaohm
betragen, gemessen mit einem Messgerét, mit
dem mindestens 500 V an den zu prifenden
Stromkreis angelegt werden.

® Zuden zu erdenden Gegenstédnden gehdéren
unter anderem der Spriihbereichsboden,
Bedienerplattformen, Vorratsbehalter,
Halterungen von Fotozellen und Ausblasdisen.
Personen, die im Sprihbereich arbeiten,
mussen geerdet sein.

* \on einem elektrisch aufgeladenen mensch-
lichen Kérper geht eine Entziindungsgefahr
aus. Personen, die auf einer gestrichenen
Oberflache stehen, auf einer Bedienerplattform,
oder die nicht leitende Schuhe tragen, sind
nicht geerdet. Alle Personen mussen Schuhe
mit leitenden Sohlen tragen oder ein Erdungs-
band verwenden, um eine Verbindung zur Erde
aufrechtzuerhalten, wenn sie mit oder in der
Nahe von elektrostatischen Geraten arbeiten.

* Bediener mussen direkten Kontakt zwischen
der Haut ihrer Hand und dem Pistolengriff
haben, um elektrische Schlage beim Arbeiten
mit elektrostatischen Handsprihpistolen zu
vermeiden. Falls Handschuhe getragen werden
mussen, sind die Handflache oder die Finger
des Handschuhs aufzuschneiden, elektrisch
leitende Handschuhe zu tragen oder ein
Erdungsband anzulegen, das mit dem
Pistolengriff oder einer anderen echten Erdung
verbunden ist.

* Vor einer Einstellung oder Reinigung von
Pulversprihpistolen ist die elektrostatische
Spannungsversorgung auszuschalten, und die
Pistolenelektroden sind zu erden.

* Nach der Wartung von Geréten sind alle
abgeklemmten Geréte, Erdungskabel und
Leitungen wieder anzuschlieBen.

Verhalten in Notsituationen

Bei Fehlfunktion des Systems oder einer
Geratekomponente das System sofort abschalten
und folgende MaBnahmen ergreifen:

® Spannungsversorgung ausschalten und gegen
Wiedereinschalten verriegeln. Pneumatische
Absperrventile schlieBen und Driicke entlasten.

e  Grund fir die Fehlfunktion feststellen und

beseitigen, bevor das System wieder gestartet
wird.

Entsorgung

Gerate und Materialien, die wahrend des Betriebes
und bei Wartungen verwendet werden, gemaB den
gultigen Bestimmungen entsorgen.

P/N 7146778B02
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Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 3

Kennenlernen

Siehe Abbildung 1. Die Prodigy HDLV Pulverférderpumpe fir Pulver hoher Dichte und niedriges
Luftvolumen férdert genaue Pulvermengen von einer Pulverquelle zu einer Pulversprihpistole. Der
Pumpensteuerverteilerblock steuert den Luftstrom in die und aus der Pumpe.

Verteilerblockkomponenten
Siehe Abbildung 1.

Position Benennung Funktion

1 Magnetventile Steuern den Luftstrom zur Pumpe im Betrieb.

HINWEIS: Siehe Funktionen von Magnet- und
Steuerventilen auf Seite 14 zu spezifischen Funktionen der
einzelnen Ventile.

2 Sprihluftsteuerventil Regelt den Luftdruck zur Sprihpistolendlise zum Formen
des Pulversprihbildes.

3 Pumpenluftsteuerventil Regelt den Uberdruck zu den Fluidisierungsrohren fiir
Pulverférderung aus den Rohren.

4 Vakuumluft-Magnetventil Schaltet den Luftstrom durch den Vakuumgenerator ein
oder aus.

5 Vakuumgenerator Erzeugt nach dem Venturiprinzip den erforderlichen

Luftunterdruck fir das Ansaugen des Pulvers in die
Fluidisierungsrohre.

— Magnetventilkabelbaum Verbindet die Verteiler-Magnetventile mit der Platine.

— Platine (nicht abgebildet) Enthalt die Hardware und Software fiir die Zeitsteuerung
der Magnet- und Regelventile.

HINWEIS: Die Platine steuert bis zu zwei
Pumpensteuerverteilerblocke.

1401532A
Abb. 1 Prodigy HDLV Pumpensteuerverteilerblock

Hinweis: Magnetventil-Kabelbaum und Platine nicht abgebildet.

© 2008 Nordson Corporation P/N 7146778B02



4 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Technische Daten Installation
Férderleistung (max.) (27r (I)(gSt(Sgdlgg ACHTUNG: Alle folgenden Téatigkeiten
P nur von qualifiziertem Personal
Luftverbrauch ausfiihren lassen. Sicherheitshinweise
. 21-35 |/min hier und in der gesamten Dokumentation
Forderluft (0,75-1,25 scfm) befolgen.

. 6-57 I/min . . .
Sprihluft (0.2-2.0 scfm) Pumpe und Verteilerblock installieren
Gesamtverbrauch 85-170 I/min Pumpe und Verteilerblock wie folgt an einer

(3-6 scfm) vorhandenen Pumpenkonsole installieren.

Betriebsluftdriicke

1. Siehe Abbildung 2. Sicherstellen, dass die

Pfropfenforderventile 2,4-2,75 bar Dichtungen an Pumpe (2) und Verteilerblock (5)
(35-40 psi) nicht beschadigt sind. Wenn die Dichtungen

Luftstromregelung beschadigt sind, ersetzen.

(zur 5,9 bar (85 psi) 2. Den Verteilerblock auf die passende

Luftkappe/Pumpenhilfsiuft) Montagehalterung (4) an der Wand der
Vakuumgenerator 3,5 bar (50 psi) Pumpenkonsole (3) setzen. Den Verteilerblock
mit den Befestigungsschrauben (6) befestigen,
aber die Schrauben noch nicht anziehen.

3. Die Pumpe mit den Pumpenbefestigungs-
schrauben (1) an der Pumpenkonsole
befestigen. Die Pumpenbefestigungs-
schrauben fest anziehen.

4. Die Verteilerblockbefestigungsschrauben fest
anziehen.

1401533A

Abb. 2 Pumpe und Verteilerblock installieren

1. Befestigungsschrauben (2) 3. Wand der Pumpenkonsole 5. Verteilerblock

2. Pumpe 4. Verteilerblockmontagehalterung 6. Verteilerblock-
Befestigungsschrauben (2)

P/N 7146778B02 © 2008 Nordson Corporation
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Produktionsbedingte Leerseite.

© 2008 Nordson Corporation P/N 7146778B02



6 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Platine installieren

Platine Beschadigungen zu vermeiden, ein an der Pumpenkonsole oder an einer anderen Erde

VORSICHT: Die Platine ist ein elektrostatisch gefahrdetes Bauteil. Um im Umgang mit der
@ angeschlossenes Erdungsarmband tragen.

Zum Montageort der HDLV Pumpenplatine siehe Betriebsanleitung der Pumpenkonsole.

Elektrische und pneumatische Anschliisse HINWEIS: Jede Platine kann bis zu zwei Pumpen
steuern. Die pumpenspezifischen Anschlisse an
Siehe Abbildung 3 und nachstehende Tabelle fur der Platine sind als Pumpe 1 und Pumpe 2
eine Beschreibung der Anschliisse an der Platine. bezeichnet.
Position Beschreibung

Pumpe 1 Sprihluft
Druckmesswandler Ein/Aus

Pumpe 1 Foérderluft
Druckmesswandler Ein/Aus

Pumpe 2 Sprihluft
Druckmesswandler Ein/Aus

Pumpe 2 Foérderluft
Druckmesswandler Ein/Aus

Pumpe 1 Sprihluft
Mengenregelventil

Pumpe 1 Pumpenluft
Mengenregelventil

Pumpe 2 Spruhluft
Mengenregelventil

Pumpe 2 Pumpenluft
Mengenregelventil

JTAG
Stecker fir Programmierung/
Fehlerbeseitigung

Pumpe 1 Magnetventil I/0
Kabelbaum

Pumpe 2 Magnetventil I/0
Kabelbaum

DC Spannungseingang

Spulstecker

Stecker CAN Ausgang

Stecker CAN Eingang

CAN Netzwerkabschlusssockel

606060666 6 96@9@@@@

P/N 7146778B02 © 2008 Nordson Corporation



Schalter und Anzeigen

Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 7

Kontaktausgange P1 und P2

Siehe Abbildung 3 und nachstehende Tabelle fir Kontakt Funktion
eine Beschreibung der Schalter und Anzeigen an 1 +24 VDC
der Platine.
2 +24 VDC
Position Beschreibung 3 +24 VDC
6 Schalter fir Knotenadresse 4 +24 VDC
5 +24 VDC
Schalter
@ Konsolenadresse/Pistolentyp 6 +24 VDC
Schalter Testbetriebsart / +24VDC
@ (far die Kalibrierung) 8 Forderung 2 — Magnetventil 6
@ Riicksetzschalter 9 Druck 2 - Magnetventil 5 .
10 Ansaugen 2 — Magnetventil 4
@ Netzanzeige 11 Ansaugen 1 - Magnetventil 3
. 12 Druck 1 - Magnetventil 2
@ Fehleranzeige 13 Férderung 1 — Magnetventil 1
14 Vakuum - Magnetventil 7

© 2008 Nordson Corporation
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8 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Pumpe 2 Verteilerblock Pumpe 1 Verteilerblock
Draufsicht Draufsicht

Ansicht von unten Ansicht von unten

M

. oMl 0000 ©® :
% 0000 0000

. ® 0000 “"

L. cornann
. TEPETEES
JoEERERGE

1401534A

Abb. 3 Anschliisse an der Platine

Hinweis: Bei Versand der Platine sind Luftschlauche mit Kennzeichnung von 8-1 in den XDCR Verschraubungen
installiert. Die Schlauche wie dargestellt an die richtigen Verschraubungen an den Verteilerblécken
anschlieBen.

P/N 7146778B02 © 2008 Nordson Corporation



Platine konfigurieren

Siehe Abbildung 4. Sicherstellen, dass S1 und S2
wie dargestellt eingestellt sind.

%0,
~ (=] iti
> S >l st Position 1
ey
1 OFFEN
1 2 3 4
2 OFFEN
nnnd g 3 OFFEN
OLLE 4 GESCHLOSSEN
1401535A
Abb. 4 Einstellungen fir S1 und S2 fiir ein

manuelles Pulverspriihsystem

Abschluss des Prodigy Netzwerks an der
Platine

Siehe Abbildung 5. Bei Versand der Platine sitzt
ein Jumper zwischen Kontakten 2 und 3 der
Klemmen CAN BUS TERM. Je nach der Anzahl
der Pumpen an Ihrer Pumpenkonsole missen Sie
eventuell den Jumper auf Kontakte 1 und 2
umstecken.

System mit zwei Pumpen:
Jumper auf Kontakten 2 und 3 lassen.

System mit einer Pumpe:

Jumper auf Kontakte 1 und 2 umstecken.
Position fir System mit zwei

1.0 - Pumpen

Wi (So wird die Platine verschickt.)
CAN BUS TERM

+| 1B O

W1
CAN BUS TERM

Abb. 5

Position fir System mit einer
Pumpe

1401536A

Jumpereinstellungen an CAN BUS TERM fir
manuelle Pulverspriihsysteme

Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 9

Platine kalibrieren

HINWEIS: Bei Systemen mit zwei Pistolen darauf
achten, diese Arbeiten an beiden Prodigy
Handpistolensteuerungen auszufuhren.

Beim Installieren einer neuen Platine diese
Arbeitsschritte zum Kalibrieren auf den
Verteilerblock ausfihren.

1. Die Prodigy Handpistolensteuerung
ausschalten.

2. Die Taste Nordson gedruckt halten, dann die
Spannung zur Prodigy Handpistolensteuerung
einschalten. Das Konfigurationsmenu
erscheint.

} RETURN TO MAIN SCREEN
SET UP CALIBRATION
1401443A
Abb. 6 Konfigurationsmenti

3. Mit den Pfeiltasten oder dem Dreheinstellknopf
auf die Auswahl CALIBRATION gehen. Taste

d dricken. Das Men Kalibrierung erscheint.

b RETURN TO AUX TOOLS
PUMP FLOW PATTERN FLOW
A: 0.0000 A: 0.0000
B: 0.0000 B: 0.0000
C: 0.0000 C: 0.0000
1401445A
Abb. 7 Mend Kalibrierung

HINWEIS: Mit den Pfeiltasten oder dem
Dreheinstellknopf den Cursor auf die richtige
Einstellung setzen, dann zum Auswahlen die Taste
J driicken. Mit den Pfeiltasten oder dem
Dreheinstellknopf diesen Wert andern, dann die
Taste J driicken, um den Wert zu Gibernehmen und
eine neue Einstellung auszuwahlen.

4. Unter PUMP FLOW (Pumpenluft) und
PATTERN FLOW (Spriihluft) die Kalibrierzahlen
A, B und C vom Aufkleber auf dem
Pumpensteuerverteilerblock eingeben.

© 2008 Nordson Corporation
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10 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Anschliisse fir Luft- und Pulverschlauche

Siehe Abbildung 8 zur Beschreibung der Luft- und Pulverschlauchanschliisse fur Pumpe und Verteilerblock.

HINWEIS: Eine Platine kann bis zu zwei Pumpen steuern. Die Luftanschlussverschraubungen fiir Wandler
auf der Platine sind pumpenspezifisch. XDCR1 und XDCR2 sind fir Pumpe 1; XDCR3 und XDCR4 sind fir

Pumpe 2.
Position | Schlauch Funktion Position | Schlauch Funktion
. Mengenregelung
10 mm von Spruhluftquelle e 10 mm . .
o . Pumpenhilfsluft/Spruhluft
blau (Leitungsdruck) blau 5,9 bar (85 psi)
e 8 mm Pulverzufuhr zur ° 6 mm blau gt%f:rﬁirslgoleAtssgggg I;Sr
transparent | Sprihpistole Pistole)
e 8 mm Pulver ansaugen von der ° e 4 mm Pumpe 1 Sprihluft
transparent | Zufuhrquelle B transparent | Druckwandler
° 8 mm Pfropfenférderventilluftdruck e _ o 4 mm Pumpe 2 Forderluft
transparent | 2,0-2,75 bar (30-40 psi) transparent | Druckwandler
e 10 mm Vakuumgenerator Luftzufuhr e e 4 mm Pumpe 2 Sprihluft
blau 3,45 bar (50 psi) B transparent | Druckwandler
10 mm 4 mm Pumpe 2 Férderluft
G blau Vakuumgenerator Abluft 0 - e transparent | Druckwandler

Abb. 8

Verteilerblock Draufsicht

D)

— @ o0de®

Verteilerblock von unten

Anschliisse fir Luft- und Pulverschlduche

——————— @ ode@®

1401537A
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Bedienung

ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten
nur von qualifiziertem Personal
ausfiihren lassen. Sicherheitshinweise

hier und in der gesamten Dokumentation
befolgen.

VORSICHT: Die Regler im
Pumpengehé&use nicht verstellen. Die
Regler sind werksseitig eingestellt und
sollten nicht ohne Anleitung durch einen
Nordson Vertreter eingestellt werden.

®

Der Pumpenbetrieb wird durch die
Pistolensteuerung gesteuert. Zu spezifischen
Hinweisen siehe Abschnitt Bedienung der
Betriebsanleitung Prodigy Handpistolensteuerung.

Der Pumpenbetrieb wird gesteuert, indem ein
Sollwert von 0-100 (der in einen Prozentwert flr
den Volumenstrom umgesetzt wird) an der
Pistolensteuerung gesetzt wird. An der Pumpe
ergibt jeder Sollwert eine vordefinierte Taktrate.
Eine erhdhte Taktrate flhrt zu einer hdheren
Pulverférdermenge. Eine verringerte Taktrate fuhrt
zu einer geringeren Pulverférdermenge.

Der Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock hat auch
ein Regelventil fir den Sprihluftstrom. Die
Pistolenspruhluft wird durch Einstellen des
Volumenstroms (in scfm oder m3/h) an der
Pistolensteuerung gesteuert.

HINWEIS: Wenn die Fluidisierungsrohre mit
Pulver verstopft sind, sinkt die Pulverférderrate.
Die Pistolensteuerung setzt einen Fehler, um auf
diesen Zustand hinzuweisen und lhnen mitzuteilen,
dass es Zeit ist, die Fluidisierungsrohre zu
ersetzen.

Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 11
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12 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine
Fehlersuche
Sicherheitshinweise hier und in der gesamten Dokumentation befolgen.

f ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal ausfiihren lassen.

Dieser Abschnitt enthalt Anleitungen zur Fehlersuche. Die Anleitungen betreffen nur die haufigsten
Probleme. Wenn das Problem mit den hier gebotenen Informationen nicht gelést werden kann, wenden Sie
sich an lhre zustandige Vertretung von Nordson.

P/N 7146778B02 © 2008 Nordson Corporation
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Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Reduzierter
PulverausstoB
(Pfropfenférderventile
6ffnen und schlieBen)

Blockierung im Pulverschlauch zur
Sprihpistole.

Regelventil fir Pumpenluft defekt

Pumpenrickschlagventil defekt

Den Schlauch auf Blockade prifen.
Pumpe und Sprihpistole sptilen.

Regelventil fur Pumpenluft reinigen.
Siehe Regelventil reinigen auf
Seite 15.

Sollte das Problem weiterhin
bestehen, das Regelventil fur
Pumpenluft ersetzen. Siehe
Regelventil fir Pumpenluft ersetzen
auf Seite 17.

Ruckschlagventile ersetzen.

Reduzierter
PulverausstoB
(Pfropfenférderventile
offnen und schlieBen
nicht)

Defektes Pfropfenférderventil

Defektes Magnetventil

Pumpenrickschlagventil defekt

Pfropfenférderventile und
Filterscheiben ersetzen.

Magnetventil ersetzen. Siehe
Funktionen von Magnet- und
Regelventilen auf Seite 14 zum
Bestimmen, welches Magnetventil
das betreffende Pfropfenférderventil
steuert.

Ruckschlagventile ersetzen.

Reduzierte
Pulveransaugung
(weniger
Saugleistung von der
Pulverquelle her)

Blockade im Pulverschlauch von
der Pulverquelle

Vakuumverlust am
Vakuumgenerator

Regelventil fir Pumpenluft defekt

Den Schlauch auf Blockade prifen.
Pumpe und Spriihpistole spiilen.

Vakuumgenerator auf
Verschmutzung prifen.

Abluftgerduschdampfer an der
Pumpenkonsole prifen. Wenn der
Abluftgerauschdampfer verstopft
erscheint, ersetzen.

Regelventil fur Pumpenluft reinigen.
Siehe Regelventil reinigen auf
Seite 15.

Sollte das Problem weiterhin
bestehen, das Regelventil fur
Pumpenluft ersetzen. Siehe
Regelventil ersetzen auf Seite 17.

4. Sprihbild der

Spruhpistole andert
sich

Regelventil fur Sprihluftmenge
defekt

Regelventil fur Sprihluftmenge
reinigen. Siehe Regelventil reinigen
auf Seite 15 zu Anleitungen.

Sollte das Problem weiterhin
bestehen, das Regelventil fur
Spruhluft ersetzen. Siehe
Regelventil ersetzen auf Seite 17.

© 2008 Nordson Corporation
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14 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Funktionen der Magnet- und Regelventile

Abb. 9 zeigt die Funktionen von Magnet- und Regelventilen und die entsprechenden Anschlliisse an Pumpe
und Verteilerblock.

Abb. 9 Funktionen der Magnet- und Regelventile

1401538A

Position

Funktion

Position

Funktion

linkes AusstoB-Pfropfenférderventil

rechtes AusstoB-Pfropfenférderventil

linke Fluidisierungsréhre

Vakuumluft (Unterseite des
Verteilerblocks)

linkes Ansaug-Pfropfenférderventil

Regelung Sprihluft

rechtes Ansaug-Pfropfenférderventil

Regelung Pumpenluft

rechte Fluidisierungsrohre

P/N 7146778B02
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Reparatur

ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten
A nur von qualifiziertem Personal
ausfiihren lassen. Sicherheitshinweise
hier und in der gesamten Dokumentation
Zur Verringerung von Stillstandzeiten einen
Ersatz-Verteilerblock bevorraten, um einen
reparaturbedirftigen zu ersetzen.

befolgen.
Bestellinformationen flr Ersatzteile siehe
Verteilerblock auf Seite 18.

Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 15

Die Reparatur des Verteilerblocks beschrankt sich
auf

* Reinigen oder Ersetzen der Regelventile
* Ersetzen der Magnetventile

Der Austausch anderer Teile im Feld ist nicht
mdglich, denn der Verteilerblock muss im Werk mit
Geraten kalibriert werden, die im Feld nicht
verfugbar sind.

Vorbereitung
ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten
den Systemluftdruck abstellen und
entlasten. Wenn der Luftdruck nicht
entlastet wird, besteht Verletzungsgefahr.

ACHTUNG: Vor den nachfolgenden
Arbeiten muss die Spannungsversorgung
ausgeschaltet und gegen Wiederein-
schalten gesichert sein. Bei Nichtbe-
achtung dieser Warnung besteht
Verletzungsgefahr.

HINWEIS: Alle Luftschlauche und Kabelbdume vor
dem Abnehmen vom Verteilerblock kennzeichnen.

®

1. Alle Luftschlauche vom Verteilerblock trennen.

®

VORSICHT: Den Luftschlauch des
Wandlers nicht von der Platine trennen.
Die Wandler sind sehr empfindlich und
gehen kaputt, wenn der Luftschlauch
abgenommen wird.

VORSICHT: Die Platine ist ein
elektrostatisch gefahrdetes Bauteil
(EGB). Um im Umgang mit der Platine
Beschadigungen zu vermeiden, ein an
der Pumpenkonsole oder an einer
anderen Erde angeschlossenes
Erdungsarmband tragen.

2. Kabelbdume der Regelventile und
Magnetventile von der Platine unter dem
Verteilerblock trennen.

3. Die Pumpe von der Pumpenkonsole
abnehmen.

4. Beide Schrauben entfernen, die den
Verteilerblock an der Halterung befestigen. Die
Verteilerblockbaugruppe auf eine saubere
Arbeitsflache bringen.

Regelventil reinigen

Zufuhr von verunreinigter Luft kann zu
Fehlfunktionen von Regelventilen fihren. Zum
Zerlegen und Reinigen der Regelventile die
nachstehenden Anweisungen befolgen.

1. Siehe Abbildung 10. Mutter (1) und Spule (2)
vom Regelventil abnehmen.

2. Die zwei langen Schrauben (10) abnehmen, um
das Regelventil vom Verteilerblock
abzunehmen.

VORSICHT: Die Ventilteile sind sehr
klein. Vorsichtig vorgehen, damit keine
Teile verloren gehen. Die Federn der
Ventile nicht miteinander vertauschen.
Die Ventile sind einzeln mit den
installierten Federn kalibriert.
3. Die zwei kurzen Schrauben (3) abnehmen,
dann die Ventilstange (4) vom Ventilgeh&use
(7) abnehmen.

4. Ventilpatrone (6) und Feder (5) von der Stange
abnehmen.

5. Sitz und Dichtungen der Patrone und die Duse
(9) im Ventilgehause reinigen. Niederdruckluft
verwenden. Keine scharfen Metallwerkzeuge
zum Reinigen der Patrone oder des
Ventilgehauses verwenden.

6. Die Feder und dann die Patrone in der Stange
installieren, wobei der Kunststoffsitz am Ende
nach auBen zeigt.

7. Sicherstellen, dass die mit dem Ventil
gelieferten O-Ringe in ihrer Position unten am
Ventilgehause sind.

8. Das Ventilgehduse mit den langen Schrauben
am Verteilerblock befestigen und dabei
sicherstellen, dass der Pfeil am Ventilgehduse
zu den Magnetventilen zeigt.

9. Die Spule auf der Ventilstange installieren,
wobei das Spulenkabel von den Magnetventilen
weg zeigt. Die Spule mit der Mutter befestigen.

© 2008 Nordson Corporation
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16 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Regelventil reinigen (Forts.)

Abb. 10 Verteilerblock reparieren
1. Mutter

2. Spule

3. kurze Schrauben (2)

4. \entilstange

© N o o

Feder
Patrone
Ventilgehduse
O-Ringe (2)

10.
1.
12.

1401539A

Offnung

lange Schrauben (2)
Schrauben (2)
Magnetventil

P/N 7146778B02
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Regelventil ersetzen

Wenn das Luftstromproblem durch Reinigen des
Regelventils nicht behoben werden kann, das
Regelventil ersetzen.

Siehe Abbildung 10. Zum Abnehmen des Ventils
die Mutter (1), Spule (2) und die langen Schrauben
(10) abnehmen.

Vor der Installation eines neuen Ventils die
Schutzabdeckung unten am Ventilgehause (7)
abnehmen. Vorsichtig vorgehen, um die O-Ringe
(8) unter der Abdeckung nicht zu verlieren.

Magnetventil ersetzen

Siehe Abbildung 10. Zum Abnehmen der
Magnetventile die zwei Schrauben (11) im
Ventilgehduse abnehmen und das Magnetventil
(12) vom Verteilerblock abheben.

Sicherstellen, dass die mit dem neuen Magnetventil
gelieferte Dichtung in ihrer Position ist, bevor das
neue Ventil auf dem Verteilerblock installiert wird.

Verteilerblock installieren

Siehe Installation auf Seite 4 zu Anweisungen
zum Installieren von Verteilerblock und Pumpe in
der Pumpenkonsole.

Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine 17

Platine ersetzen

®

¢ Die Platine ist ein elektrostatisch
geféhrdetes Bauteil (EGB).
Erdungsarmband tragen, das an die
Pumpenkonsole oder eine andere Erde
angeschlossen ist.

VORSICHT: Beim Herausnehmen oder
Installieren der Platine folgende
Warnungen befolgen. Bei Nichtbeachten
dieser Warnungen besteht Gefahr von
Gerateschaden.

® Luftdruck zu den Pumpen vor dem
Abnehmen der Platine ausschalten und
entlasten.

* Den Luftschlauch nicht von der Platine
trennen. Die Wandler sind sehr empfindlich
und gehen kaputt, wenn der Luftschlauch
abgenommen wird.

Der Ersatzplatinensatz wird mit detaillierten
Anweisungen fur Abnehmen, Installation und
Kalibrierung geliefert. Die Anweisungen sorgféltig
befolgen, um Beschadigung der Platine zu
vermeiden.

© 2008 Nordson Corporation
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18 Prodigy HDLV Pumpenverteilerblock und Platine

Ersatzteile

Zur Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an das Kundendienstcenter oder Ihre Nordson

Vertretung.
Verteilerblock

Siehe Abbildung 11.

Position P/N Benennung Anzahl Hinweis

— 1052915 MANIFOLD ASSEMBLY, HDLV pump control 1

1 1088149 ¢ GASKET, face, HDLV pump control manifold 1

- ¢ MANIFOLD, HDLV pump control 1

3 1027412 ¢ VALVE, solenoid, 3 way, with connector 7

4 972277 ¢ CONNECTOR, male, elbow, 8 mm x 1
1/4in. universal

5 1052893 e ELBOW, plug in, 10 mm tube x 10 mm stem, 1
plastic

6 1052920 ¢ PUMP, vacuum generator 1

7 972286 ¢ REDUCER, 8 mm stem x 6 mm tube 1

8 900742 e TUBING, polyurethane, 6 mm OD x 4 mm ID, AR
blue

9 1027547 ¢ VALVE, proportional, solenoid, sub base 2

10 1052894 ¢ NIPPLE, push in, 10 mm tube x 10 mm tube, 1
plastic

11 328524 ¢ CONNECTOR, male, with internal hex, 2
6 mm tube x M5

12 972283 ¢ CONNECTOR, male, with internal hex, 1
10 mm tube x 1/4 in. universal

13 | ------ « ORIFICE 2 A

14 972125 ¢ CONNECTOR, male, elbow, 10 mm tube x 1
1/4 in. universal

15 972310 ¢ CONNECTOR, male, universal elbow, 4
6 mm tube x M5

16 | ------ ¢ FILTER, 0.168 dia x 0.240 in. long, 20 micron 4

17 972125 ¢ CONNECTOR, male, elbow, 10 mm tube x 1
1/4 in. universal

18 1062009 ¢ CONNECTOR, male, with internal hex, 4
oval collar, 4 mm tube x M5

HINWEIS A: Diese Teile sind nicht austauschbar. Nicht vom Verteilerblock abnehmen.
AR: Nach Bedarf

P/N 7146778B02
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Abb. 11 Verteilerblock

© 2008 Nordson Corporation P/N 7146778B02
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Ersatzteile

Fir jede Pumpe in lhrem System jeweils eine dieser Baugruppen bevorraten.

Magnetventil
P/N 1027412 Regelventil
(Menge 1) P/N 1027547
Anleitungen auf Seite 17 (Menge 1)

Anleitungen auf Seite 17

Platinenaustauschsatz

Dieser Satz wird mit bereits installiertem 4-mm Luftschlauch an den
Druckwandler-Anschlussverschraubungen geliefert.

P/N Benennung Hinweis
1057815 SATZ, PLATINE, Austausch, Prodigy Pumpensteuerung

1401541A
Abb. 12 Platinenaustauschsatz

P/N 7146778B02 © 2008 Nordson Corporation
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Ersatzteilnummern fir Luft- und Pulverschlauche
Siehe Abbildung 13.

Position P/N Beschreibung Position P/N Beschreibung
o 900740 | 10 mm blau Polyurethan G 900740 | 10 mm blau Polyurethan
8 mm transparent
Q 173101 | ot yion @ 900740 | 10 mm blau Polyurethan
8 mm transparent
e 173101 | ol yion Q 900742 | 6 mm blau Polyurethan
e 173101 8 mm transparent
Polyathylen 4 mm transparent
0 _0 900617 Polyurethan
e 900740 | 10 mm blau Polyurethan

Verteilerblock Draufsicht

Verteilerblock von unten

1.401.537A

Abb. 13 Ersatzteilnummern fir Luft- und Pulverschlduche
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Produktionsbedingte Leerseite.
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